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MOTION SENSOR
Model: MS610

Vodio Gumb Mreza | Neupotrebljiv
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Conformitatea produsului

Acest produs este conform cu cerintele esentiale si cu alte dispozitii relevante ale Directivelor 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2014/53/UE 5i 2015/863/UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate

UE este disponibil la urmatoarea adresd de internet: www.saluslegal.com

P2 Informatii de siguranta

() 2405-2480MHz; <20dBm (Wifi)

Se utilizeazd in conformitate cu reglementarile. Utilizare numai in interior. Péstrati dispozitivul complet uscat. Scoateti bateria din dispozitiv inainte de a-I curdta cu o carpd uscatd.
Aparatul este adecvat numai pentru montarea la indltimi < 2,1 m. Utilizati numai bateriile enumerate pe capacul din spate.

Tehnicke specifikacije

) Technicka specifikace

s Tlacitko pro S
Indikdtor ED | ekt | Nepouiteng Radni napon/rsta DG3V /1 x CR123A / (R17335x1 baterija Provozni napéti/typ DG3V /1 x baterie CR123A/CR17335x1
Coemopmoppi | | KK;?&K:W “e"p"'m’f“b'ﬁ Kut detekcije / Udaljenost / 90 stupnjeva / <9-12 m ispod 25°C Detekéni tihel / vzdélenost / 90 stupiiti / <9-12 m pki 25° C
Installation Manual VHIVKATOp oﬂm,m mmonﬂgosaum Tehnologija (udaljenost detekcije bit ¢e razlicita ovisno o Technologie (detekeni vzdalenost se bude lisit v zavislosti
temperaturi okoline) / PIR na teploté prostredi) / PIR
O Indicator LED Butonul de Neutilizat
retea Otpornost Zivotinja 11 kg ili manje Imunita proti domécim zvifatim | 11 kg nebo méné
- Visi dnj 2.1 Montazni vysk 2.1

NOVI pametni senzor pokreta MS610 usvaja ZigBee beZicnu tehnologiju s ultra niskom potrosnjom energije, visokom sina ugradnje m ontaznivyka m
sigurno$cu, medusobnom povezanocu i drugim karakteristikama. Tehnologija automatskog podesavanja praga Protokol ZigBee 3.0: 2.4GHz Protokol ZigBee 3.0: 2.4GHz
koristi se kako bi se osigurala stabilnost senzora, $to moZe ucinkovito sprijeciti senzor da lazno izvjestava o alarmima. -
Koristenje tehnologije automatske kompenzacije temperature moie ucinkovito sprijeciti pad osjetljivosti zbog Radna temperatura -10°C~ +50°C Provozni teplota -10°C~ +50°C
g;(l)lrl?gilr}g nt]esrglpl;esrz;trlé::.iu%/aﬂi tir.mZVOd se mora koristiti s univerzalnim pristupnikom (UG600/UGE600 ili UG800) i Radna vlaznost D0 95%, bez kondenzacije Provozni vihkost A295%, bez kondenzace
Uskladenost proizvoda Bezitna udaljenost 100 m Otvoreno polje bez ometanja Vzdalenost bezdratové sité 100 m Oteviené pole bez prekdzek
Ovaj proizvod je u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama direktiva 2014/30/EU, 2014/35/EU, Dimenzije 65x65x28.5 mm Rozméry 65x65x28.5 mm

2014/53/EU i 2015/863/EU. Gjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.
saluslegal.com (9D 2405-2480MHz; <20dBm (Wifi)

A Sigurnosne informacije

Koristite u skladu s propisima. Samo za unutarnju upotrebu. Uredaj treba biti potpuno suh. Prije ¢icenja uredaja
suhom krpom, izvadite bateriju iz uredaja. Uredaj je prikladan samo za ugradnju na visini od < 2,1 m. Koristite samo
baterije navedene na straznjem poklopcu.

&

NOVY inteligentni snima¢ pohybu MS610 vyuzivé bezdratovou technologii ZigBee s velmi nizkou spottebou
energie, vysokou bezpecnosti, propojenim a dalsimi vlastnostmi. K ehnaci stability senzoru se pouZivd technologie
automatického nastaveni prahu, kterd mize Gcinné zabranit faleSnému hl&Seni poplachu senzorem. Pouziti
technologie automatické kompenzace teploty miize Gc¢inné zabranit snizeni citlivosti v dlisledku teplotnich zmén.
Tento vyrobek je nutné pouzivat s univerzaini branou (UG600/UGE600 nebo UG800) a aplikaci Salus Premium Lite.

Soulad vyrobku s piedpisy
Tento vyrobek spliuje zakladni pozadavky a dalsi piislusnd ustanoveni smémic 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU a
2015/863/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.saluslegal.com

() 2405-2480MHz; <20dBm (Wifi)

P} Bezpetnostniinformace
PouZivejte v souladu s predpisy. Pouze pro vnitfni pouZiti. Zafizeni udrZujte v naprostém suchu. Pred ¢isténim zafizeni
vyjméte baterii ze zafizeni suchym hadfikem. Zafizeni je vhodné pouze pro montdz ve vy3ce < 2,1 m. PouZivejte
pouze baterie uvedené na zadnim krytu.
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HoBblil  WHTeNNeKTyanbHblii fatunk ABuxeHuA MS610 wmcnonb3yer 6ecnpoBogHyto TexHonoruio ZigBee
C YNbTPaHM3KUM  SHepronoTpebnieHnem, BbICOKOI 6€30MacHOCTbIO, B3aUMOCBA3AHHOCTBIO U ApYTUAMM
XapaKkTepucTukamu. TexHonorvs aBTOMATUueckoil perynupoBku mopora cpabaTbiBaHuA WCMONb3yeTca AnA
noaZepXaHua CTabUnbHOCTU JaTumka, uTo no3BoAeT IQOEKTMBHO MpedoTBPaTUTb NOXHOE CpabaTbiBaHue
AaTunka. TexHonorna aBTOMaTyecKoil TeMnepaTypHOii KoMMeHcaLun no3BonseT 3OHeKTMBHO NpefoTBPaTUTL
CHUXEHUe UyBCTBUTENbHOCTU NP U3MEHEHUN Temnepatypbl. JTOT NPOAYKT ROMKEH WCMONb30BATHCA ¢
yHUBepcanbHbim Wwitozom (UG600/UGE600 unu UGB00) n npunoxexnem Salus Premium Lite.

CooTBeTCTBUE NPOAYKLUM TpebOBaHNAM

JlaHHblil MPOZYKT COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TpeOOBaHUAM M ZPYrM COOTBETCTBYIOLIAM NONOXeHUIM [upekTus
2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU n 2015/863/EU. MonHblit TekcT [leknapaumum cooteetcteua EC poctyneH no
lefyloLuemy UHTepHeT-apecy: www.saluslegal.com (€9 2405-2480MHz; <20dBm (Wif)

P Wndopmauusa o 6esonacHoctu

MCI‘IOﬂb3yl7ITe B COOTBETCTBUM C NpaBunami. Wcnonb3oBaHne TOMbKO B MOMeLLEHNN. XpaHme y(TpOVICTBO
B abconoTHo Cyxom mecre. 13Bnekute 6aTape|o n3 y(TpOIZCTBa, npexnae 4Yem UYUCTUTL €ro cyxoﬁ TKaHbl0.
060py,qOBaH|/|e noaXoauT 1A YCTAHOBKM TONbKO Ha BblCOTe < 2,1 m. |/|CI'IOl1b3yI7IT€ TONbKO 6aTapeM, YKa3aHHble
Ha 3agHeit KpblLLKe.

I introducere

Noul senzor de miscare inteligent MS610 adopta tehnologia wireless ZigBee cu consum redus de energie, securitate
ridicatd, interconectare si alte caracteristici. Tehnologia de reglare automatd a zonei de detectie este utilizata pentru a
asigura stabilitatea senzorului, ceea ce poate impiedica in mod eficient senzorul sa raporteze alarme false. Utilizarea
tehnologiei de compensare automatd a temperaturii poate impiedica in mod eficient scaderea sensibilitdtii din cauza
schimbarilor de temperaturd. Acest produs trebuie utilizat cu Universal Gateway (UG600/UGE600 sau UG800) si cu
aplicatia Salus Premium Lite.

Napomena: Pasivni infracrveni senzor (PIR senzor) je elektronicki senzor
0 koji mjeri infracrveno (IR) svjetlo koje emitiraju objekti u njegovom vidnom
polju.

-
TexHuueckas cneyudukauns

0 Poznamka: Pasivni infracerveny senzor (PIR senzor) je elektronicky senzor,
ktery méfi infracervené (IR) svétlo vyzarované objekty v jeho zorném poli.

1 Specificatii tehnice

Tensiune de functionare/tip D3V/1x CR123A/CR17335x1 baterie

90 grade / <9-12mla25°C
(distanta de detectare va fi diferitd, in functie
de temperatura mediului) / PIR

Unghiul de detectie / distanta /
Tehnologie

Imunitate la animale de companie | 11 kg sau mai putin

Tnaltime de montare 21m
ZigBee 3.0: 2.4GHz
-10°C ~ +50°C

Protocol

Temperatura de functionare

Umiditatea de functionare Pana la 95%, fara condensare

Pabouee HanpaxeHue/Tun D3V /1 x (R123A/CR17335x1 batapea

Yron o6HapyxeHus / 90 rpagycoB / <9-12 m npu Temnepatype 25° C

pacctosHue / (paccToAHme 06HapyxeHus ByeT oTInYaTbCA

TexHonorua B 3aBUCMOCTI OT TeMMepaTypbl OKpyKatoLLieit
cpeasl) / PIR

HeBocnpuumumBocTb K 11 Kr unu meHee

LOMALUHUM UBOTHbIM

BbicoTa ycTaHoBKN 21m

Mpotokon ZigBee 3.0: 2.4GHz

Paboyas Temneparypa -10°C~ +50°C

Pabouas BnaxHoCTb 10 95%, 6e3 KoHaeHcaLuu

Pacctostue o 6ecnpoBopHoii et | 100 m OTKpbIToe none 6e3 npenATCTBHiA

Pasmepbl 65x65%28.5 mm

Mpumeyanue: MaccuHblii HdpakpacHblii fatumk (PIR-gatumk) - 310
@ NEKTPOHHbIA AaTuk, KoTopblii u3mepseT uHOpakpacHoe (MK) usnyuenue,
NcxopALLee 0T 06bEKTOB B NOJIE er0 3peHNA.

i Poziconivanje

Kako bi se osigurala tocna detekcija pokreta, ispred lece proizvoda ne smije biti prepreka.
Visina ugradnje mora biti 2,1 m. Ovaj proizvod je namijenjen samo za unutarnju
upotrebu. Prilikom instalacije, imajte na umu da LED dioda treba biti okrenuta prema
gore. MontaZna povr3ina treba biti ¢vrsta i bez vibracija.

A Upozorenje! Izbjegavajte postavljanje senzora na otvorenom, u blizini klima
= uredaja ili izvora topline, rotirajucih predmeta ili na podrucjima s izravnom
suncevom svjetloscu!

o osonuposanne

[Ina TouHoro oGHapyKeHna ABINKEHUA Nepes 06HEKTUBOM YCTPOICTBA HE AOMKHO
ObiITb NpenaTcTBUil. BbicoTa ycTaHOBKM JoMmkHA coctasnath 2,1 M. 310 u3genue
npefHa3HaueHo TONbKO ANA UCMONb30BaHUA BHYTPU MoMeLLeHuid. Mpn ycTaHoBKe
00paTuTe BHUMaHNe, UTo CBETOAUO/ ZOMIKeEH ObiTb HanpaBneH BBEpX. [0BEpXHOCTD
ANA YCTAHOBKY J0MKHa ObITb TBepA0iA, 6€3 BOpaLuii.

Q’ Buumanue! He yctanasnugaiite JaTuMKk Ha OTKPbITOM BO3ZyXe, BOMM3M
KOHANLMOHEPOB N UCTOYHIKOB TeNNa, BPaLLaLLNXCA NPESMETOB K B
MecTax ¢ IpAMbIMI CONTHEYHbIMM Nyyamml

Distanta de retea fara fir 100 m Camp deschis fdrd obstacole

65x65x28.5 mm

Dimensiuni

0 Nota: Un senzor infrarosu pasiv (senzor PIR) este un senzor electronic care
masoara lumina infrarosie (IR) radiata de obiectele din cdmpul sdu vizual.

I olohovani

Aby byla detekce pohybu piesnd, nemély by se pred objektivem vyrobku nachdzet
Zadné prekdzky. Montdzni vyska musi byt 2,1 m. Tento vyrobek je urcen pouze pro
vnitfni pouiti. Pfi instalaci méjte na paméti, Ze LED dioda by méla sméfovat nahoru.
Instalacni povrch by mél byt pevny bez vibraci.

A Pozor! Snimac neinstalujte venku, v blizkosti klimatizace nebo zdroj tepla,
rotujicich predmétd nebo na mistech s pfimym slunecnim zafenim!

(] poziinare

Pentru o detectare precisd a miscarii, nu trebuie sd existe obstacole in fata senzorului.
Indltimea de montare trebuie sa fie de 2,1 m. Acest produs este destinat exclusiv
utilizérii in interior. La instalare, retineti ca LED-ul trebuie sa fie orientat in sus.
Suprafata de instalare trebuie sd sd fie solidd, fara vibratii.

A Atentie! Evitati sd instalati senzorul in aer liber, in apropierea aparatelor de
— aer conditionat sau a surselor de cdldurd, a obiectelor rotative sau in locuri
expuse direct la soare!

DD DB R

@ Podrugje detekdije (pogled odozgo)
é Detekcni oblast (pohled shora)

G 06nactb obHapyeHus (Bud cBepxy)
O Zona de detectare (vedere de sus)
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@ Instalacija proizvoda
o

G Ukljucivanje i uparivanje
=

@ Podrugje detekcije (pogled sa
é Detekeni oblast (bocni pohled)
6 30Ha o6Hapy»eHua (Bug cboky)
O Zona de detectare (vedere laterald)

9-12m

1.5m 6m

9 Instalace vyrobku
O Instalarea produsului

@ Postavite senzor na prikladno mjesto nakon
uklanjanja dvostrane trake s nosaca.

9 Po odstranéni oboustranné péasky na drzdku
umistéte snimac na spravné misto.

G Mocne ypaneHus [BYCTOPOHHeR NeHTbl  Ha
KPOHLLTe/iHe yCTaHOBHTe AaTUMK B HYKHOE MeCTO.

O Asezati senzorul in zona doritd dupa ce ati
indepdrtat banda dublu-adeziva de pe suport.

@ Prilikom ugradnje nosaca, ikona “strelice” trebala bi
" biti okrenuta prema stropu. Zatim ugradite senzor
na nosac.

Ikona “Sipky” by méla pfi instalaci drzaku sméfovat
ke stropu. Poté nainstalujte snimac na drzak.

6 Mlpn ycTaHOBKe KpOHLITeliHA 3HaYOK “cTpenka”
ZomkeH OblTb HanpaBneH B CTOPOHY MOTOMKA.
3aTem yCTaHOBWTE JATUMK Ha KPOHLLTEIH.

O Pictograma “sageatd” trebuie sa fie indreptatd spre
tavan in timpul instaldrii suportului. Apoi instalati
senzorul pe suport.

9 Zapnuti a parovani
)

@ Uklonite izolacijsku traku da biste ukljucili jedinicu.
Senzor Ce udi u stanje zagrijavanja, zatim ce
treptati crveno 30 sekundi i iskljuciti se kada je
zagrijavanje zavreno.

9 Odstrante izolacni pasek a zapnéte zafizeni. Snima¢
se uvede do zahfivaciho stavu, poté 30 sekund
Cervené blikd a po ukonceni zahfivani zhasne.

G CHUMUTE M30NALIMOHHYIO SIEHTY, UT0ObI BKIOUNTD

yCTPOWiCTBO. [laTumk nepeiiger B COCTOAHMe
nporpesa, 3atem B TeueHne 30 cekyHa Oymer
MUraTb KPacHbIM LIBETOM, @ M0 OKOHYaHUM
Mporpesa noracHer.

O Indeprtati banda izolatoare pentru a porni
dispozitivul. Senzorul va intra in procesul de
activare apoi culoarea rosie a led-ului lumineazd
intermitent timp de 30 de secunde si se stinge cand

se finalizeazd procesul de activare.
B




o [Q salus premium lite o Canb b
. |:| Motion Sensor
il o™ @ S ° st o Zahati Cervend LED pomalu bliké po dobu 30
Pin
= = Al Vyhledéavani siti Zelend LED dioda rychle blika (3krét za sekundu)
- ol D Motion Sensor Would you ltxk‘e to p.ndm.:é;.e(zsr D Motion Sensor
ﬁ%* Flease dickdenice name to setwp "F’[‘::Z‘:‘;Eg:::d’”fzy:lﬂ;’:‘P;’:;”;(‘izs to 0 Successtourealldone withsetup Phpojeni k Sitl Z€|ené I.ED dIOda SVI’tI’ po dObU 3 SEkUnd a poté ZhaSﬂe
! o Ztrata pfipojeni k siti
- Ko o Ej?“ @ pezaktywowany @ aktywowany Zaizeni odstrangno {ovladané Zelena LED pomalu blika po dobu 3 sekund (2krét za sekundu)
cance concel F—, ; G prostfednictvim aplikace APP)
UG600/UGE600 UG800 & Deaktivovino & Aktivovany S ————
2 Downlosd on the GeTTon afizeni odstranéno (ovladané
> i i PR . . .| Zelend LED blikd pomalu 6krét, zelend LED blika rychle (3krat z
@& AppStore G JleakTUBMPOBAHHbIi G AKTUBMPOBaHHDII stsknuti tacitka pro pripojeniksiti | <™ D blikd pomalu 6krdt, zelend LED blika rychle (3krdt za
. . 0dobu5s) sekundu)
(B 0vaj proizvod se mora koristit s univerzalnim pristupnikom (UG600/UGEG00 ili UG800) i aplikacijom O Dezactivat O Activat P -
’ Salus Premium Lite. Pristupnik bi trebao biti povezan sa stabilnom internetskom vezom. Detekce pfitomnosti Cervend LED dioda sviti po dobu 1,5-2 sekundy

Tento produkt musi byt pouZivan s univerzalni branou (UG600/UGE600 nebo UGB00) a aplikaci Salus

9 Premium Lite. Brana by méla byt pfipojena ke stabilnimu internetovému pfipojeni. (B Senzor e promijenitisvojstatus iz neaktivnog u aktivan kada se otkrie kretanje. 9 Pfi detekci pohybu zméni senzor sviij stav z deaktivovaného na aktivovany.
G 3T0T NPOAYKT AIOMKEH WCNONb30BATHCA C yHUBEPCanbHbIM Wwiozom (UG600/UGEG00 man UG8O0) - Dabiste °'T(09t“fi(|,i|(°“emf’9“(’!“ g,fvll'g/e Sma.rlt |'t|J°“1e utrgdaje k‘:ji 0'2”59.3 M56,1|0 ,C\/:lscﬁe]t%? Zabpnogz/\(yltmou{ji"é Z,asleesf/‘ismi” H)omet zéytislé na ;f]émag Pf}hybﬁ
1 npunoenvem Salus Premium Lite. LUnio3 fomke 6biTb NOTKMIOUEH K CTAGUIbHOMY MHTEpHeT- senzoru pokreta (ili za primanje SMS/e-mail obavijesti), morate stvoriti pravilo nebo obdrzet ozndmeni SMS/emailem), vytvoite v nabidce OneTouc .
coegMHeHmo. Y IR One Touch u izborniku OneTouch aplikacije. aplikace pravidlo One Touch. Pasmutika Kpachiii BETOANOA MezIeHHO MUTaeT B Teuerve 30 ¢
O Acest produs trebuie sa fie utilizat cu Universal Gateway (UG600/UGE600 sau UG800) si aplicatia Salus Momck cereit 3eneHblii (BeTOANOA BbICTPO MuraeT (3 pasa B cekyHAY)
Premium Lite. Gateway-ul trebuie sd fie conectat la o conexiune stabild la internet. Mpn  obHapyeHun [BMXKEHMA [aTuMK W3MEHUT (BOI (TaTyc Senzorul isi va schimba starea din dezactivat in activat atunci cand este detectatd MogKioueHMe K ceTi 3eeHbii CBETORMOR FOPUT B TeveHye 3 CeKyHz, 3aTem racer
[eaKTVBIPOBAHHOTO HA aKTUBMPOBAHHbIA. YTOObI BKMIOYNTH/BbIKHOUMTL o miscare. Pentru a activa/dezactiva alte dispozitive Smart Home care depind de '
9 Apyrue YCTPOIACTBA “yMHOr0 AoMa’, 3aBUCALYe OT aTumka aBuxeHna MS610 senzorul de miscare MS610 (sau pentru a primi o notificare prin SMS/email), ToTepAHO COeTMHEHME C CeTbio
(unu nonyunTb yBesomnenue no SMS/neKTpoHHOI nouTe), co3aaiite npasuno creati o requld One Touch in meniul OneTouch al aplicatiei. 3eneHblil CBETOANO/ MeANEHHO MIATAET B TeueHue 3 cekyHz (2 pasa
One Touch B mento OneTouch npunoxenus. YcTpoidcTBo ynanewo (ynpasnenne | g cexyyny)
yepe3 APP)

YcTpoiicTBO yaaneHo (Haxarve . .
3eneHblil CBETOANOA MeANEHHO MUTaeT 6 pa3, 3eNeHblil (BETOAUOL
KHOMKU MOAKMKUYEHIA K CeTH B

" v " 6bICTpo Muraer (3 pasa B ceKyHay)
@ Alarm za praznu bateriju 9 Upozornéni na slabou baterii TedeHie 5 ¢)

06Hapy»eHue NpucyTCcTBus KpacHblit ceToamop ropuT B Teuehne 1,5-2 cekyHzpl
A Biljeska: Ovaj proizvod ima nisku voltage funkcija podsjetnika, kada je A Poznamka: Tento vyrobek ma pfipominku detekce nizkého napéti, kdyz
— baterija voltage je nizak, detektor ce poslati signal niske baterije u APP. — je napéti baterie nizké, detektor vysle do aplikace signdl o nizkém stavu
Zamijenite bateriju pravovremeno nakon upozorenja o niskoj razini baterije baterie. Pfi upozornéni na nizké napéti baterie vcas vyméiite baterii,
e e kako biste osigurali ispravan rad detektora. Ako ovaj proizvod ne koristite abyste zajistili spravnou funkci detektoru. Pokud tento vyrobek delsi dobu
AR R AR R dulje vrijeme, izvadite bateriju radi sigurnog skladistenja. nepouzivéte, baterii pro jistotu vyjméte. Pornire LED-ul rosu lumineazi intermitent incet timp de 30 de secunde
i I I (dutare retea LED-ul verde lumineaza intermitent rapid (de 3 ori pe secunda)
Settings > Settings v " N " ” A . . . .
o . G Mpepynpexpexue o HU3Kom 3apsape 6atapen O Alerta de baterie descarcata Conectat la retea LED-ul verde ramane aprins timp de 3 secunde, apoi se stinge
st R PR Conexiune pierduta la retea L o )
. T @ Mpumeyanme: 10T NPOAYKT UMEET HU3KOe HanpsKeHue 0bHapyKeHna A Nota: Acest produs are un memento de detectare a tensiunii scazute, atunci Dispoxity sters (operat prin ints LED-ul versle lumineaza intermitent incet timp de 3 secunde (de 2 ori
. HaMOMUMHaHWe, KOTJA HANpAXeHue Gataped HaXomuTcA B HU3KOM = cand tensiunea bateriei este scizutd, detectorul va emite un semnal de ISpOZITIV Sters {Operat prin INTerMe- | pe secunda)
Data Collectn COCTOAHIM, [eTeKTop ByleT BbiAaBaTb CUTHaN HU3KOTO 3apana Gatapen baterie scazuta catre aplicatie. Inlocuiti bateria in timp util Ia avertismentul diul APP)
iy Status B MpuUnoxeHue. 3ameHuTe 6atapeto (BOEBPEMEHHO Ha NpefynpexaeHue de l{aterle g{escgrcata pentru a va asigura ca de}ectoryl fungponegza corect. Dispozitiv sters (operat prin apsarea | LED-ul verde lumineaz intermitent incet de 6 ori, LED-ul verde
0 HU3KOM 3apage 6atapen, uTobbl Y6eauTbCA, UTO feTekTop pabotaet Dacd nu utilizati acest produs pentru o perioadd lungd de timp, va rugam sa b hid imp de 5 lumineazsi . id (de 3 or i
NpaBuNIbHO. ECNIV Bbi He UCTONIb3yeTe 3TOT NPOJYKT B TeUeHie ANUTENbHOrO scoateti bateria pentru a péstra produsul in siguranta. utonului de refea timp de 5 ) umineaza intermitent rapid (de 3 ori pe secunda)
u u BpeMeHY, NOXanyiicTa, yfianuTe 6atapeio AnA 6e30MacHoro XpaHeHuA. Detectare prezenta LED-ul rosu raméne aprins timp de 1,5-2 secunde

Let's connect your equipment Let's connect your equipment

U I T T Check the box next to each piece of equipment you'd Check the box next to each piece of equipment you'd

like to connect now. Click *Connect equipment”. like to connect now Click “Connect equipment”.

Slijedite upute s desne strane za aktiviranje “Alarma za nisku

» Settings
bateriju”.

Low battery alert 4 e e rs
o () = Fabricka podesavanja 9 Obnoveni tovarniho nastaveni

Send SMS

o snsrbtery o s . | G 3aBopcKoit c6poc (] ] Resetare din fabrica

Before trying ‘o connect your equipment, please Scanning for devices... Scanning for devices...
make sure they are ready to begin.

1. Equipmert may connect automatically but
some need a button press. Refer to your
User Manuals. "eut

2. Click the "Scan for equipment” button above. SALUS Controlled Device
Your equipment will be found and appear on
screen

3.If your equipment doesn't appear, click “Scan
for equipment” again.

4. Ifyou are connecting your thermostat to Connect equipment
Wiring Centre
TRY

Boiler Receiver Connect equipment
Smart relay —
Smart plug e

Please ensure these are added and renamed
before scanning for equipment.

Cheete-li aktivovat funkci “Upozornéni na slabou baterii’,
postupujte podle pokynd vpravo.

@a%

Yro6bl akTMBUPOBATD GYHKLMIO “TIpeaynpexaeHue o HU3KOM
3apape 6atapen’, BbinoNHUTE JeliCTBYA, YKa3aHHble CNpaBa.

Cancel

Urmati pasii din dreapta pentru a activa “Alertd de baterie
descdrcatd”.

1Tmin

=2 U "

Connected Online

Head Office: b @ m Drzava LED

SALUS Controls SALUS Controls GmbH,
Units 8-10, Northfield Business  Dieselstrasse 34, 0
Rgfth;%'gi\’gg% fggga‘e ZZ xr :fa';ﬂvwmm am Main, — 9 LED Popis Zagrijavanje Crvena LED dioda polako treperi 30 sekundi
Email: sales@salus-tech.com ) ipment below is now connected to your gateway. . . . . . . . . Sy v o . .
e s ot oo Pretraga mreze Zelena LED dioda brzo treperi (3 puta u sekundi) @ Pritisnite dugme Mreza za 5 sekundi, a zatim 9 Stisknéte tlacitko Sit na 5 sekund a poté kolik
B— - G OnucaHue cBeToamnoaa " — . = otpustite pin da biste resetovali senzor. Nakon uvolnéte, ¢imZ snima resetujete. Po resetu ikona
(R Mrezna veza Zelena LED dioda je ukljucena 3 sekunde, a zatim se iskljucuje resetovanja, ikona MS610 u aplikaciji ce postati MS610 v aplikaci zesedne. Podle krokii 7 a7 13

. " : . siva. Pratite korake 7 kroz 13 da biste ponovo pfidejte snima¢ znovu do systému.
O Descrierea LED-ului Gubitak mreZne veze dodali senzor u sistem.

Zelena LED dioda polako treperi 3 sekunde (2 puta u sekundi)
Uredaj uklonjen (podrZana aplikacija)

www.saluscontrols.com

SALUS Controls is a member of the Computime Group

Maintaining a policy of continuous product development SALUS Controls plc Uredaj uklonjen (pritiskom na mrezni | Zelena LED dioda treperi polako 6 puta, zelena LED treperi brzo (3 3axmute KHonky Network Ha 5 cekyHp, 3atem O Apdsati butonul de retea timp de 5 secunde pentru
tester2255) puta usekund) omycrime WTkipb, 4106t c6pocrs Hactpoiiku NV a reseta senzorul. Dupa resetare, pictograma

— - patumka. Mocne cbpoca 3Hauok MS610 B MS610 din aplicatie va deveni gri. Urmati pasii
e Detekcija prisustva Crvena LED svetli 1,5-2 sekunde NPUNOXKEHUM CTAHET cepbiM. BbinonxuTe warw ¢ 7 de la 7 la 13 pentru a adauga din nou senzorul la

EE c € [H[ B/ @ 10 13, 4T06bl CHOBa £00ABMTb AATYUK B CUCTEMY. sistem.




